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KAPITEL 0 ALLMANNA UPPLYSNINGAR

0.01 INLEDNING

Denna manual har tagits fram for att mojliggora
optimal anvindning av  maskinen. Vi
rekommenderar att alla dess delar lises igenom
innan maskinen anvinds.

Genom en noggrann lidsning av foljande kapitel &r det
mojligt att fa viktig information om anvéndning och
underhall. Kunskap om och noggrant iakttagande
av gillande normer, bade i fraga om
forebyggande av yrkesskador och i fraga om
arbetsplatsutformning, ir grundliggande for
korrekt anvindning. Rationell anvidndning och
noggrant  underhall resulterar i  ekonomisk
anviandning och palitlig och sidker funktion hos
utrustningen. Eventuella fel eller funktionsfel kriver
atgidrder av specialiserad personal och originaldelar
levererade av tillverkaren, av hans servicepersonal
och hans tekniker.

Denna manual utgor en del av maskinen. Anvéndaren
maste noggrant folja alla upplysningar som ges i den.

Sa smaningom kan innehéllet i manualen komma att
dndras till foljd av é&ndringar 1 referensnormer
och/eller tekniska forbiattringar till foljd av den
tekniska utvecklingen. Dess giltighet bestims darfor
genom dess utgivningsdatum.

Enligt direktivet 85/374/EEG ir tillverkaren av
maskinen fri fran skadestandsansvar for skador pa
personer, material eller husdjur pa grund av
forsummelse i1 anvdndningen eller 1 installationen av
maskinen eller pa grund av att direktivet inte har
foljts. Tillverkarens ansvar upphor ocksa i héndelse
av obehoriga ingrepp, dndringar av originaldelar och
skador pa grund av felaktig forvaring eller transport.

Vi tackar for det fortroende du har visat oss och
garanterar dig att vi kommer att striva efter att alltid
ge effektivast mojliga service, hogre kvalitet och
prestanda pa vara maskiner och deras tillbehor med
utgangspunkt i var kunskap och i dina krav som
anvindare.

0.02 FORSALJNINGSVILLKOR OCH GARANTI

Fran och med leveransdatum ldmnar firman koparen
en garanti under 24 (tjugofyra) manader pa
maskinens kvalitet och prestanda enligt foljande
villkor:

1. Garantisedeln maste vara ifylld och postas till
tillverkaren inom 10 dagar fran maskinens
leveransdag.

2. Garantin giller reservdelar i hindelse av fel och
omfattar inte arbetskostnader och eventuella
transportkostnader.

3. Garantireparation kommer endast att goras om
tillverkningsfel eller bristande materialkvalitet kan
konstateras.

4. Garantin upphor automatiskt att gilla om felet
beror pa:

- fel pa den elektriska matningen

- ingrepp, reparation eller andring utan vart
medgivande

- felaktig anvédndning av maskinen

- langvarig anvindning utan iakttagande av de
paustider som krévs for kylning

- anstrangning och pakédnningar pa grund av
langvarig anviandning

- bristande underhall

- anvindning pa material med for hog hardhet eller
for stort tvérsnitt

- felaktig placering under arbetsfasen.

Tiden for maskinstopp for garantireparation dr max
10 dagar. I annat fall ges skriftligt meddelande.

Skador som beror pa maskinstoppet eller som
orsakats tredje part ersitts inte.

Vi intygar att foljande verktyg &r tillverkat enligt
ministerradets direktiv fran 9/10 1980.

0.03 SARSKILDA REKOMMENDATIONER

INNAN NAGRA ATGARDER VIDTAS, LAS
NOGA IGENOM ALLA INSTRUKTIONERNA
OCH AGNA SARSKILD UPPMARKSAMHET
AT DET INRAMADE INSTRUKTIONERNA

AN




DEN HAR REKOMMENDATIONEN ANGER
ATT DU SKA VARA SARSKILT NOGGRANN
MED ATT FOLJA DE GIVNA
ANVISNINGARNA.

ATT INTE FOLJA DESSA INSTRUKTIONER
KAN  SKADA  MASKINENS NORMALA
FUNKTION.

DEN HAR REKOMMENDATIONEN ANGER EN
POTENTIELL RISK. VIDTA ALLA
FORSIKTIGHETSATGARDER FOR ATT

UNDVIKA ATT DE NAMNDA SITUATIONERNA
SKA UPPSTA.

0.04 LISTA OVER TILLBEHOR SOM FOLJER
MED LEVERANSEN

Forvaringslada

Anvindnings- och underhallsmanual
Garanticertifikat

Vigledning for forsta anvindning

KAPITEL 1 REFERENSNORMER OCH ALLMANNA INSTRUKTIONER

1.01 ALLMANNA UPPLYSNINGAR

Denna maskinserie med fast huvud motsvarar den
maskindefinition som ges i direktivet 98/37/EG.

De elektriska  delarna  motsvarar  normen
CEI 107-43/1 Ed. 1985 HD 400.1 och motsvarar
foljaktligen vad som anges 1 det europeiska
"lagspéanningsdirektivet" 93/68 EEG.

1.02 ALLMANNA ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

Pa grund av  utrustningens  natur  och
anvindningsomrade utvecklar den en hog energi som
anvénds till stotar, klipp, tryck etc. som kan orsaka
problem om den inte anvénds pa ett korrekt sitt och
utan att man vidtar de nodvindiga skyddsatgirderna
vid anvédndningen.

Anvindaren mdste vara en erfaren person med
kinnedom om arbetsplatsens sdkerhetsregler.
Anvindning dr endast tillaten for personal med
limplig alder och med personliga egenskaper som
assar for den utrustning som ska anvindas.

identifiera eller vid tvivel om vilket &mne som finns 1
behallare eller ror, kontakta en expert inom omradet.

- Anvind handskar, skor, hjdlm, glaségon, ldmpliga
klader enligt reglerna for forebyggande av olyckor.

Q

- Arbeta inte under forhallanden med bristande
balans.

- Anvind inte utrustningen om du dr mycket trott.

- Forutse de mojliga konsekvenserna av
anvindningen av utrustningen for att undvika att du
sjalv eller andra hamnar 1 potentiellt farliga
situationer.

Maskinen maojliggor visuell kontroll av verktygets
funktion och anvindaren kan dirfor kontrollera att
den operation han utfor gors pa ett korrekt siitt.

Lat ingen sta ndra utrustningen ndr den dr igang
for att undvika att de triffas av splitter som bildas

under arbetet.

- Anvind inte utrustningen for andra jobb dn de som
ar godkédnda och beskrivna.

- Anvind inte utrustningen pa elektriska ledningar
som dr stromforande, pa kérl eller ror under tryck, pa
tankar med fritande, giftiga, lattantindliga eller
explosiva @mnen. Om innehallet inte gar att

- Anvind inte utrustning med elmotor i miljoer som
ar fororenade med gas eller ldttantidndligt och/eller
explosivt damm.

- I MILJOER MED RISK FOR EXPLOSION
ELLER BRAND AGNAS SARSKILD
UPPMARKSAMHET PA MOJLIGHETEN FOR




UTSLAPP AV GLODANDE PARTIKLAR FRAN
DET BEARBETADE MATERIALET.

- Utsdtt inte utrustning av elektrisk typ for
viarmekéllor varmare dn 70 °C eftersom permanenta
skador kan uppsta pa isoleringen av kablar och andra
elektriska delar med mgjlig brand som f6ljd.

—%ﬁr oljans temperatur &verstiger cirka 70 °C
rekommenderar vi att utrustningen stings av under sa
lang tid att oljan hinner svalna.

- Maskinen dr konstruerad for icke
kontinuerlig anvindning och déirfér maste
man planera tillrickliga pauser for att
mojliggora Kkylning tills omgivningens
temperatur har natts.

KONTAKTA TILLVERKAREN _ FOR
KONTINUERLIG OCH LANGVARIG
ANVANDNING

- Kontrollera att kylkretsarna &r fria och att kylytorna
ar rena for att undvika farlig 6verhettning.

- Andra inte de forinstillda virdena pa
regleranordningarna (maxtrycksventiler).

- Hall alltid utrustningen ren (sdrskilt handtagen) fran
spar av olja, fett och fritande dmnen.

- Utfor inte underhall, rengoring, byte av verktyg
eller skydd ndr maskinen ar igang eller, i fraiga om
maskiner med elmotor, niar nitsladdens kontakt ir
ansluten till ett eluttag.

- Kontrollera da och da konditionen pa
oljematningens tryckledning och den elektriska
matningskabeln. Om de &dr skadade, byt dem mot
originaldelar.

- Avldgsna inte de skydd som dr monterade pa
utrustningen och pa tillbehoren.

- De delar av maskinen som har sikerhetsfunktion
(isolering, skydd, etc.) maste bytas ut helt och hallet
mot originaldelar, inte repareras, for att maskinen ska
uppfylla de regler som har foreskrivits av
standardiseringsorganet och som har vidarebefordrats
av tillverkaren.

- Anvind det verktyg som dr ldmpligt for den
pafrestning och det jobb som krévs.

- Anvind inte utrustningen pa material med hardhet
eller tvérsnitt som overstiger dem som fOrutsetts av
tillverkaren.

KAPITEL 2 FORUTSEDDA ARBETSFORHALLANDEN

2.01 ALLMANNA UPPLYSNINGAR

Denna maskin med fast huvud dr avsedd for de
anviandningsomraden som anges nedan enligt det
huvud med vilket den &r utrustad.

De olika typerna av maskiner beskrivs 1 kapitel 4
"TEKNISKA DATA" dir arbetsgrinserna anges.

- Version for KLIPP: den har konstruerats att klippa
stalstanger eller andra stallegeringar med en maximal
hardhet pa R = 70 kg/mm? och upp till maxdiameter
som anges 1 tekniska data.

Det dir uttryckligen forbjudet att anvinda verktyget
or andra dndamal in de angivna.

Tillverkaren &r inte ansvarig for skador som asamkats
personer, djur eller material pa grund av anvindning
som inte overensstimmer med syftet for vilken den
ovanndmnda maskinen har tillverkats.




2.02 F(")RSIKTIGHETS;\’I:GARDER SOM SKA
VIDTAS I ARBETSMILJON

Pa grund av den avsedda anvdndningen och darfor
den omgivning i vilken utrustningen kan anviédndas
rekommenderar vi att foljande instruktionerna foljs
mycket noggrant.

- for att minska riskerna for livsfarliga stotar

ANVAND INTE UTRUSTNINGEN I
OMGIVNINGAR DAR DET FINNS
LATTANTANDLIGA VATSKOR ELLER GASER
ELLER SPRANGAMNEN

ANVAND INTE UTRUSTNINGEN I
OMGIVNINGAR MED HOG FUKTIGHET.
VIDTAG FOREBYGGANDE ATGARDER FOR
ATT HINDRA ATT UTRUSTNINGEN FALLER
NED I ELEKTRISKT LEDANDE VATSKOR.

KAPITEL 3 BESKRIVNING AV MASKINEN

3.01 MASKINENS KOMPONENTER

Denna maskin ar utrustad med en elmotor som drivs
med ett 18 volts batteri.

Utrustningen bestar av:

- en motor, - en hydraulpump som drivs av motorn,
- en kolvstang som drivs av oljetrycket fran pumpen,
- ett fast huvud med verktyg.

- Sting alltid av maskinen sa fort jobbet &r avslutat.
- Hall alltid utrustningen ren.

- For rengdring av de delar som ir tillverkade av
plastmaterial anviands en duk fuktad med tval.
ANVAND INTE BENSIN ELLER
LOSNINGSMEDEL FOR ATT RENGORA
MASKINEN.

- Placera utrustningen pa en torr plats och sa att den
endast ir tillginglig for behorig personal.

I fig. 1 visas huvuddelarna av den utrustning som &r
forsedd med elmotor. Sérskilt gar det att urskilja:

1. Cylindern med hydraulkomponenterna

2. Huvudet med verktyget

3. Frigoringsspaken eller den dubbelverkande spaken
4. Handtaget med strombrytaren

5. Elmotorn

Fig. 1




3.02 UTRUSTNINGENS FUNKTION

3.02.01 START

Anslut batteriet och folj instruktionerna nedan
beroende pa den typ av maskin som anvinds.

3.02.02 KLIPPFASEN

Placera bladet pa det foremal som ska klippas sa att
det kommer vinkelritt mot foremalets axel (fig. 2)

X

Placeringen av bladet maste sadan att det
minimerar det tvirsnitt som ska klippas. For saxar
pa vilka det finns en justerskruv ska den justeras sa
att klippet gors vinkelrdtt mot det foremal som ska
klippas.

Om bladet inte placeras vinkelrdtt mot det foremal
som ska klippas okas det tvirsitt som ska klippas.

Om det tvérsnitt som ska klippas blir storre dn det
som forutsetts for det verktyg som anvinds kan det
medfora brott pa verktygets blad.

Nir bladet har placerats korrekt pa det foremal som
ska  klippas, tryck pa strombrytaren eller

mandverspaken och hall den intryckt tills klippet ar
utfort.

KAPITEL 4 TEKNISKA DATA

4.01 HYDRAULISKA DATA

Klipp @ 12 mm - STAL R=70 kg/mm?
Utgaende kraft fran kolvstangen =~ Max 7 ton

Matt 510x 135 x 110 mm
Oppningstid/stingningstid 3s

Vikt 6.7 kg




KAPITEL 5 START OCH JUSTERINGAR

5.01 ELMOTOR

5.01.01 ELEKTRISKA ANSLUTNINGAR

INSTALLNING OCH INSTALLATION FOR
ANVANDNING OCH DITHORANDE
ANSLUTNINGAR MASTE GORAS MED STRIKT
IAKTTAGANDE AV GALLANDE NORMER AV
KOMPETENT PERSONAL SOM AR BEHORIG
ATT UTOVA YRKET.

5.01.02 START

Dessa maskiner krdver inte nagon justering eller
speciella forsiktighetsatgérder fore start.

De enda kontroller som ska utforas beror:

- Att maskinen dr oskadad:

kontrollera att inga skador har uppstatt pa isoleringen
eller pa mekaniska delar under transporten.

- Att utrustningen dr komplett:

kontrollera att alla tillbehor i satsen finns med.

- Oljenivan:

kontrollera oljenivan och fyll eventuellt pa enligt
instruktionerna.

KAPITEL 6 ORDINARIE UNDERHALL

ATGARDERNA FOR  KONTROLL OCH
UNDERHALL AV  ELMOTORN  MASTE
UTFORAS MED MASKINEN AVSVALNAD

6.01 BYTE OCH PAFYLLNING AV OLJA

X

Byte av olja eller eventuell pafyllning maste utforas
pa ett sadant sdtt att det undviks att fororeningar
kontaminerar oljan eller kommer in i tanken.
KONTROLLERA ALLTID ATT OLJAN INTE
INNEHALLER FORORENINGAR OCH
ANVAND INTE SMUTSIGA VERKTYG

UTFOR INTE ATGARDEN 1 SMUTSIGA
OMGIVNINGAR

Fororeningarna i oljan kan permanent skada
hydraulkomponenterna.

AN

Lis instruktionerna noggrant innan oljelocket 6ppnas.

5.02 MANUELL VENTIL FOR ATERGANG AV
SLAGET

Spaken for manuell retur kan sta i tva ligen enligt
fig. 5

- Lige 1: stingd ventil. Arbetscykeln och kolvens
retur sker automatiskt.

- Lage 2: Oppen ventil. Om man vill avbryta
arbetscykeln eller i hindelse av en nddsituation, for
spaken till ldge 2 for att aterféra kolven.

Fig. 5

Om driften inte fungerar, kontrollera att spaken for
manuell atergang av slaget i liige 1.

ATGARDER ATT UTFORA VID OLJEBYTE

- Skruva loss det magnetiska locket och rengor det
fran eventuella rester, med kolvstangen inkord.

- Tom tanken helt pa olja.

- Anvind endast angivna nya eller rena oljor vid
oljebyte.




Placera utrustningen horisontellt med
pafyllningshalet vént uppat.

- Fyll sakta pa oljan.

- Fyll pa upp till halets 6vre kant.

- Skruva pa oljelocket for hand och dra at 16st.

Kor kolven nagra fa cykler sa att de stora
luftbubblorna forsvinner.

- Kor ut kolven sa langt det gar genom att starta och
stoppa motorn med korta impulser (innan den
automatiska aterinkorningen).

- Slutfor pafyllningen.

- Skruva pa oljelocket och dra at.

Fig. 6

PAFYLLNING

Innan det magnetiska locket skruvas loss for att
kontrollera oljenivan, kontrollera att kolvstangen &r
helt utkdrd och placera den eventuellt i detta ldge.
Om dessa atgirder inte utfors kan olja utstromning av
olja, bildandet av luftbubblor, felaktig métning av
oljenivin och dirigenom felaktig funktion av
utrustningen.

Forst sedan ovanstaende har genomforts fortsitt med
de atgérder som listas nedan:
- Placera  utrustningen
pafyllningshalet véint uppat.

- Skruva loss det magnetiska locket och rengor det
fran eventuella rester, med kolvstangen inkord.

- Kontrollera den oljevolym som saknas.

- Fortsdtt med den nodvindiga pafyllningen genom
att fylla pa upp till den 6vre kanten av halet. Anvind
endast angivna nya eller rena oljor.

- Skruva pa oljelocket och dra at.

horisontellt med

Bytesintervall: var 1 600:e timma
Max pafyllningsvolym: 0,61
Typ av hydraulolja: ESSO NUTO H46

eller motsvarande godkénda oljor HLP46
enligt normen DIN 51 524 MIL-H 17672 C

10

6.02 KONTROLL AV SKRUVAR

Kontrollera da och da, eller dagligen vid ofta
forekommande och langvariga arbeten, att alla
tatningsskruvarna dr korrekt atdragna.

OM  TATNINGSSKRUVARNA  INTE AR
ATDRAGNA KAN DET ORSAKA ALLVARLIGA
SKADOR

6.03 KONTROLL AV SKAR

Anvindningen av slitna skdr minskar utrustningens
effekt och kan orsaka onddig 6verhettning av motorn.
BYT DEM OMEDELBART NAR DU SER ATT DE
AR UTSLITNA

(se fig. 7-8-9-10-11-12)

BYTE AV SKAREN

Om bladen inte kan demonteras for hand efter att de
tva skruvar som héller bladen har lossats maste man
gora pa foljande sitt:

1. Skruva loss de tva skruvarna med cylindriskt
huvud (1) pa hoger och vinster sida av kolven.

2. Dra loss den kam (2) som ror huvudet.

3. Demontera muttern och brickan (6).

4. Dra loss sprinten (3).

5. Demontera den Ovre delen av huvudet (4).

6. Ta ut bladen med hjilp av en dorn.

7. Om bladen fortfarande 4r 1 gott skick vrid bladen
120° eller montera nya blad. Innan bladen monteras,
rengor sparen och bladen.

8. For montering sitt in bladen enligt fig. 11: det
korta bladet 1 sétet 1 det dvre rorliga huvudet med den
korta skruven och det langa bladet i sitet i det undre
fast huvudet med den langa skruven.

Varning: placera hacket (7) enligt fig. 11. Montera
bladen med  hjdlp av en koppar- eller
aluminiumhammare.

9. Var noggrann under monteringen sa att den kam
som ror huvudet (2) placeras i ritt ldge (se fig. 12).
10. De tva skruvarna pa kolven (1) ska féstas med en
skruvsidkringanordning (gidnglasning).




11. Muttern med brickan (6) maste lasas pa ett sadant
sitt att det ovre huvudet kan rora sig fritt uppifran
och ned och vice versa.

6.04 HYDRAULKOMPONENTER

6.04.01 RENGORING AV KOLVEN

HALL KOLVENS KROPP REN FOR ATT
UNDVIKA OFULLSTANDIG RETUR I SLUTET
AV CYKELN OMOJLIGGOR START AV EN NY
CYKEL MED UTKORNING

I hidndelse av nagot funktionsproblem pa grund av
ansamling av smuts pa kolvens huvud gor pa foljande
sdtt (se fig. 13):

- tvinga fram kolvens retur med spaken B

- rengor kolvens huvud A.

6.04.02 JUSTERING AV SLAGET FOR SAXEN MU16

Om det ar nodvindigt att oka slaget for det Gvre
bladet maste du paverka justerskruven under
huvudets tryckkam (pos. 2 fig. 8) genom att folja
nedanstaende instruktioner:
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- for kolven till startldge sa att den &r helt indragen

- skruva loss skruvarna pa sidan som laser det Gvre
huvudets fjader for att komma at kammen (fig. 7)

- for huvudet framat och demontera kammen
(fig. 8)

- paverka justerskruven genom att vrida de motsols
med en skruvmejsel for att Oka slaget, var
forsiktig under denna operation sa att kolven
inte vrids av sig sjilv.

- vi foreslar att operationen utfors med minsta
forskjutningar for att undvika att bladen
overlappar och fastnar.

- montera kammen och atermontera skruvarna med
fjidern och var noga med att inte dra at
skruvarna for hart.

Kontrollera under monteringen att kammen &r

monterad i rétt 1age enligt fig. 12 pa sidan.

6.04.03 MISSLYCKAD STANGNING AV DEN
AUTOMATISKA VENTILEN FOR ATERGANG AV
SLAGET

Om det dr omojligt att utfora ytterligare en cykel med
utkorning, kontrollera att ventilen f6r manuell retur dr
stangd.

6.04.04 FELAKTIG JUSTERING AV
MAXTRYCKSVENTILEN

Om trycket minskas pa grund av nagon orsak som
inte kan identifieras direkt ska man lata kontrollera
rengbring och justering av maxtrycksventilen
kontrolleras av__en specialiserad tekniker fran
tillverkarens fabrik.

6.05 VIKTIGA KONTROLLER AV ELMOTORN

- Hall motorns ytor rena, sérskilt fldnsarna pa
huvudet.

- Hall motorns kyl6ppningar rena och fria.

- Kontrollera borstarnas slitage: byt ut dem mot
originaldelar nir de har minskat till en lingd under
S mm.



KAPITEL 7 MOJLIGA PROBLEM OCH ATGARDER ATT VIDTA

7.01 ALLMANNA UPPLYSNINGAR

ALLA  ATGARDER  MASTE  ENLIGT
SAKERHETSNORMERNA ~ UTFORAS AV
Problemen kan delas in i tre underavdelningar: BEHORIG PERSONAL.
1. problem med motorn
2. problem med huvudet o ATGARDER ~ UNDER  UTRUSTNINGENS
3. problem som 1 egentlig mening inte orsakas av GARANTITID MASTE UTFORAS VID
utrustningen TILLVERKARENS FABRIK.
7.02 FELSOKNING PA ELMOTORN
PROBLEM MOJLIG ORSAK MOJLIG ATGARD  VERKSTALLARE
MOTORN STARTAR INTE - Statorlindningar - Byt SPECIALIST
- Rotorlindningar - Byt SPECIALIST
ELMOTORN
OVERHETTAD - Slitna borstar - Byt SPECIALIST
- Sliten kollektor - Byt eller reparera SPECIALIST
- Partiellt fel pa - Byt SPECIALIST
statorlindningarna
- Partiellt fel pa - Byt SPECIALIST
rotorlindningarna
- Smutsiga lindningar - Rengor SPECIALIST
- Ventilations- - Rengér ANVANDAREN
hélen igensatta
- Flakthaveri - Byt SPECIALIST
- Motorstoden - Byt SPECIALIST
utslitna
- Mekaniskt - Reparera SPECIALIST
fel pa huvudet
ELEKTROMAGNETISKA
STORNINGAR - Fel pa - Byt SPECIALIST
storningsfiltret
- Sliten kollektor - Byt SPECIALIST
- Slitna borstar - Byt SPECIALIST
7.03 FELSOKNING PA HYDRAULKOMPONENTERNA
PROBLEM MOJLIG ORSAK MOJLIG ATGARD VERKSTALLARE.
UTKORNINGSCYKELN
STARTAR INTE - Ofullsténdig returcykel - Tryck tillbaka kolven ANVANDAREN
- Brott pa - Byt SPECIALIST
returfjddern
- Maxtrycksventilen smutsig - Rengor SPECIALIST
- Den manuella - Rengor SPECIALIST
returventilen smutsig
- Fel pa den manuella - Reparera SPECIALIST
returventilen
- Total brist pa olja - Fyll pa ANVANDAREN
- Kranen 6ppen - Rengor SPECIALIST

pa grund av smutsansamling
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PROBLEM MOJLIG ORSAK MOJLIG ATGARD VERKSTALLARE
OFULLSTANDIG - Brist pa olja - Fyll pa ANVANDAREN
UTKORNINGSCYKEL
AVBRUTEN
UTKORNINGSCYKEL - Det finns - Avlufta ANVANDAREN
luftbubblor i hydraulkretsen
- Maxtrycksventilen 6ppen -Kontrollera med tillverkaren SPECIALIST
pa grund av smutsansamling
- Fel pa eller - Byt SPECIALIST
smuts 1 pumpen
- Fel pa - Byt SPECIALIST
kolvpackningarna
- O-ring pump - Byt SPECIALIST
OFULLSTANDIG
RETURCYKEL - Smuts mellan - Tryck kolven ANVANDAREN
kolvstangen och verktyget till cykelns slut och rengor
- Brott pa - Byt SPECIALIST
returfjadern
UTRUSTNINGEN UTAN
KRAFT - Fel pa - Byt SPECIALIST
hydraulpumpen
- Smuts pa den olje- - Byt SPECIALIST
dynamiska pumpens ventil
- Maxtrycksventilen 6ppen - Byt SPECIALIST
- Kolvpackningen sliten - Byt SPECIALIST
- Brott pa pumpens O-ring - Byt SPECIALIST
KOLVEN GAR INTE
TILLBAKA - Den automatiska - Byt SPECIALIST
AUTOMATISKT returventilen dr skadad
BRIST PA OLJA FRAN
TANKLOCKET - Fel pa - Byt SPECIALIST
membranet

KAPITEL 8 KONSERVERING OCH ATERSTALLNING

8.01 KONSERVERING

Om maskinen inte ska anvidndas under ldngre
perioder, genomfor foljande atgérder:

8.01.01 ELMOTOR

- Rengor alla inre elektriska delar (rotor, stator,
kylkretsar) med tryckluft

ANVAND INTE LEDANDE ELLER
LATTANTANDLIGA VATSKOR TILL RENGORING
AV DE INRE ELEKTRISKA DELARNA
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- For utvdndig rengéring av utrustningen anvénd vid
behov en fuktig duk med tval. Torka noggrant efter
rengOringen.

- Kontrollera att foljande delar &r i gott skick:

- isoleringen

- slitagelédget for borstarna och kollektorn

- rengor statorn, rotorn, kylkretsarna och fldkten
genom att spruta med tryckluft




8.01.02 CYLINDER OCH
HYDRAULKOMPONENTER

Innan dessa atgidrder genomfors, se tillimpliga
instruktioner i kapitel 6

- Kontrollera hydrauloljan och fyll pa eller, vid
behov, byt den.

- Kontrollera det magnetiska locket och membranets
skick.

- Atgiirda eventuell oljebrist.

- Dra at skruvarna.

Forvara utrustningen pa en torr och ren plats och sa
att den endast dr tillgéinglig for behorig personal.

8.02 ATERSTALL

Innan dessa atgiarder genomfors, se tillimpliga
instruktioner i kapitel 6

- Kontrollera fyllningen av oljetanken och fyll pa vid
behov

- Rengor handtaget och de delar man haller i fran
eventuella rester av olja som anvints for pafyllningen
och for konserveringen av metalldelarna.

ELMOTORN

- Kontrollera att maskinens skal inte fatt nagra
skador.

- Starta nagra ganger och kontrollera att det inte &r
nagra avvikelser i fraga om funktionen.

1 HANDELSE AV AVVIKELSER SKA DESSA
A{GA‘RDAS INNAN NAGOT ARBETE
PABORJAS.

KAPITEL 9 DEMONTERING AV MASKINEN

Demonteringen av maskinen omfattar uppdelningen
av materialen i undergrupper.

Foljande materialgrupper kan atskiljas:

- jarnhaltiga material

- koppar

- plastmaterial

Folj gillande lagar i fraga om separeringsprocessen,
forvaring, atervinning eller kassering av ovanndmnda
material.
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Kasta inte lagspanningsapparater i hushallsavfallet.
Enligt normerna i direktiv 2002/96/EG om avfall som
utgors av eller innehaller elektriska eller elektroniska
produkter (WEEE) och genomftrandet av innehallet i
den nationella lagstiftningen ska elektriska apparater
som har slutat fungera demonteras och skickas till en
atervinningscentral.




Armeringsklipp

Variable speed
NB12

Las igenom bruksanvisningen noga fére verktygets anvandning.

Bruksanvisning

Symboler

N VARNING

Nedan visas de symboler
som anvéands fér maskinen.
Se till att du forstar vad de
betyder innan verktyget
anvands.

Las alla sédkerhetsvarningar
och alla instruktioner.
Underlatenhet att félja
varningarna och
instruktionerna nedan kan
resulterai elstétar, brand
och/eller allvarliga skador.
Galler endast EU-lander
Elektriska verktyg far inte
kastas i hushallssopornal
Enligt direktivet 2002/96/EG
som avser aldre elektrisk och
elektronisk utrustning och
dess tillampning enligt
nationell lagstiftning ska
uttjanta elektriska verktyg
sorteras separat och lamnas
till miljévanlig atervinning.
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ALLMANNA SAKERHETSVARNINGAR FOR
ELEKTRISKA VERKTYG

N VARNING

Las alla sédkerhetsvarningar och alla instruktioner.
Underlatenhet att f6lja varningarna och instruktionerna
nedan kan resultera i elstétar, brand och/eller allvarliga
skador.

Spara alla varningar och instruktioner fér framtida
referens.

Uttrycket “elektriskt verktyg” i varningar hdnvisar till ditt
eldrivna (med sladd) eller batteridrivna (sladdlést)
elektriska verktyg.

1) Sékerhet pa arbetsplats

a) Hall arbetsplatsen ren och vélbelyst.
Rériga eller mérka arbetsplatser inbjuder till olyckor.

b) Anvand inte elektriska verktyg i explosiva
omgivningar, som t ex i narvaro av anténdliga
véatskor, gaser eller damm.
Elektriska verktyg bildar gnistor som kan antdnda
dammet eller dngorna.

c) Hall barn och kringstaende pa avstand nér du arbetar
med ett elektriskt verktyg.
Distraktioner kan fa dig att tappa kontrollen.

2) Elektrisk sakerhet

a) Det elektriska verktygets stickpropp maste matcha

uttaget.

Modifiera aldrig stickproppen.

Anvand inte adapterstickproppar till jordade
elektriska verktyg.

Omodifierade stickproppar och matchande uttag
minskar risken fér elstétar.

b) Undvik kroppskontakt med jordade ytor som t ex
ror, varmeelement, spisar och kylskap.

Det finns 6kad risk fér elstétar om din kropp &r
jordad.

c) Utsatt inte elektriska verktyg fér regn eller vata.
Om vatten kommer in i ett elektriskt verktyg dkar
risken for elstétar.

d) Misshandla inte sladden. Anvéand aldrig sladden for
att bara, dra eller dra ur sladden till det elektriska
verktyget.

Hall sladden borta fran varme, olja, skarpa kanter
eller rérliga delar.

Skadade eller tilltrasslade sladdar 6kar risken fér
elstétar.

e) Anvand en forlangningssladd som ar lamplig for
utomhusbruk nér du arbetar med det elektriska
verktyget utomhus.

Anvéndning av en sladd som &r Idmplig fér
utomhusbruk minskar risken fér elstétar.

f) Om du inte kan undvika att anvande ett elektriskt
verktyg pa en fuktig plats, anvénd ett uttag med
jordfelsbrytare.

Anvéndning av en jordfelsbrytare minskar risken fér
elektrisk stot.

3) Personlig sikerhet

a) Var vaksam, se upp med vad du gor och anvand sunt
fornuft nér du arbetar med ett elektriskt verktyg.
Anvéand inte elektriska verktyg nar du ér trott,
drogeller alkhoholpaverkad eller har tagit mediciner.
Ett 6gonblicks ouppmdérksamhet under arbetet kan
resultera i allvarliga personskador.

b) Anvand personskyddsutrustning. Ha alltid
o6gonskydd.

Skyddsutrustning som till exempel ansiktsmask,
glidfria sdkerhetsskor, hjdlm eller hérselskydd fér
tilldmpliga férhallanden minskar personskadorna.

c) Forebygg oavsiktlig start. Se till att omkopplaren
star i lage av innan du ansluter det elektriska
verktyget till stromskaéllan och/eller batteriet, tar
upp eller béar verktyget.

Att béra det elektriska verktyget med fingret pa
omkopplaren eller kraftansluta det elektriska
verktyget da omkopplaren &r pd inbjuder till olyckor.

d) Avlagsna eventuell justeringsnyckel eller
skruvnyckel innan du startar det elektriska
verktyget.
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En skruvnyckel eller nyckel som I&mnats kvar pa en
roterande del av det elektriska verktyget kan
resultera i personskador.

e) Strack dig inte for langt. Sta alltid stadigt pa fotterna
och hall balansen.

Pa sa sétt far du béttre kontroll éver det elektriska
verktyget i ovdntade situationer.

f) Kla dig korrekt. Ha inte pa dig vida, I6sa klader eller
smycken. Hall haret, kladerna och handskarna borta
fran rorliga delar.

Vida kldder, smycken eller langt har kan fastna i de
rérliga delarna.

g) Om tillbehér for anslutning av
dammuppsugningsoch damminsamlinganordningar
ingar, se da till att dessa anordningar ansluts och
anvands pa korrekt satt.

Anvéndning av damminsamling kan minska
dammrelaterade faror.

4) Anvandning och skotsel av elektriska verktyg

a) Tvinga inte det elektriska verktyget. Anvand korrekt
verktyg for det du ska gora.

Korrekt verktyg gor arbetet béttre och sdkrare med
den hastighet som det ar avsett for.

b) Anvand inte det elektriska verktyget om
omkopplaren inte kan vridas Fran eller Till.
Elektriska verktyg som inte kan kontrolleras med
omkopplaren &r farliga och maste repareras.

c) Dra ut sladden ur uttaget och/ eller batteriet fran det
elektriska verktyget innan du gér justeringar, byter
tillbehor eller magasinerar det elektriska verktyget.
Sadana férebyggande sékerhetsatgdrder minskar
risken fér att det elektriska verktyget startar
oavsiktligt.

d) Forvara elektriska verktyg som inte anvands utom
rackhall fér barn och lat inte personer som ar
obekanta med verktyget eller dessa instruktioner
anvanda verktyget.

Elektriska verktyg ar farliga i hdnderna pa otrdnade
anvéndare.

e) Underhall elektriska verktyg. Kontrollera med
avseende pa felaktig inriktning eller om rérliga delar
karvar, om delar har spruckit samt alla andra
tillstand som kan paverka verktygets drift.

Om verktyget &r skadat se till att det repareras
innan du anvénder det.

Manga olyckor férorsakas av déligt underhallna
verktyg.

f) Hall skarverktygen skarpa och rena.

Korrekt underhélina skarverktyg med skarpa
skdreggar kdrvar inte och &r lattare att kontrollera.

g) Anvand det elektriska verktyget, tillbehér och
hardmetallskér etc. i enlighet med dessa
instruktioner, samtidigt som du tar
arbetsforhallanden och det arbete som ska utféras
med i berdkningen.

Att anvénda det elektriska verktyget for andra
dndamal &n det dr avsett fér kan resultera i farliga
situationer.

5) Anvandning och vard av batteriverktyg

a) Ladda endast med laddare som angetts av
tillverkaren.

En laddare som passar for en typ av batteri kan
orsaka brandfara om den anvdnd med ett annat
batteri.

b) Anvand verktyg endast med specifikt avsedda
batteri.

Anvéndning av annat batteri kan orsaka risk fér
skada eller brand.

c) Nar ett batteri inte anvands forvara det franskiljt fran
andra metallféremal sa som gem, mynt, nycklar,
spikar, skruvar eller andra metallféremal som kan
orsaka anslutning fran en pol till en annan.
Kortslutning av batteripolerna kan orsaka
brénnskada eller brand.

d) Vid oriktigt handhavande kan védtska komma ut fran
batteriet; undvik kontakt. Om kontakt av misstag
sker, spola med vatten. Om vatska kommer i
ogonen s6k medicinsk hjalp.

Vétska som lacker fran batteriet kan orsaka irritation
eller brdnnskador.



6) Service
a) Lat en kvalificerad reparator utfoéra service pa ditt

elektriska verktyg och anvand bara identiska
reservdelar.
Detta garanterar att det elektriska verktyget alltid &r
sdkert och fungerar som det ska.

FOREBYGGANDE ATGARD

Hall barn och brackliga personer pa avstand.

Nar verktygen inte anvéands ska de férvaras utom rackhall

for barn och brackliga personer.

SAKERHETSVARNINGAR VID ANVANDNING AV
ARMERINGSKLIPP

1. Anvand hérselskydd.

Buller kan orsaka hérselskador.

2.  Anvénd extrahandtagen som levereras med
verktyget.

Forlorar du kontrollen &ver verktyget kan detta
orsaka personskada.

3.  Temperaturen vid batteriuppladdningen skall ligga
omkring 0 °C — 50 °C. Om batteriet laddas i en
temperatur som underskrider 0 °C, kan det resultera i
6verladdning som kan skada verktyget. Batteriet kan
inte laddas i temperaturer som dverstiger 50 °C.

En temperatur pa 20 - 25 °C rekommenderas for
basta laddningsresultat.

4. L&t aggregatet vilai ca. 15 minuter mellan varje
laddning.

Ladda inte mer &n tva batterier i féljd.

5.  Setill att inga frammande féremal hamnar i
verktyget genom batteridppningen eller uttagen.

6.  Taaldrig isar varken det uppladdningsbara batteriet
eller laddningsaggregatet.

7.  Setill att det uppladdningsbara batteriet inte
kortsluts. Det resulterar i hdg elektrisk spadnning och
6verhettning, som kan skada batteriet.

8. Se till att batteriet inte fattar eld, vilket kan leda till att
det exploderar.

9. Kastainte bort det urladdade batteriet med sopor.
Sa snart batteriets efterladdningstid blir for kort for
verktygets praktiska anvéndning, skall du féra eller
skicka batteriet till aterférséljaren.

10. Laddningsaggregatet skadas nér du anvander ett
urladdat batteri.

11.  Setill att inga féoremal eller frammande &mnen
hamnar i laddningsaggregatets ventilationshal.

Isattning av metallféremal eller lattantandliga objekt i

ventilationshalen kommer att resultera i elektriska

Overslag och skador pa laddningsaggregatet.

VARNING FOR LITIUMJONBATTERI

For att férlanga livstiden &r litiumjonbatteriet utrustat med

en skyddsfunktion som stoppar utmatning.

I handelse av 1 och 2 som beskrivs nedan, vid anvéndning

av denna produkt, &ven om du trycker pa knappen kan det

handa att motorn stannar. Detta &r inget fel utan ett
resultat av skyddsfunktionen.

1. Nér kvarvarande batterikraft tar slut (batteriets
spanning sjunker till ungefar 12V (DV18DL) / ungefar
8V (DV14DL)) stannar motorn.
| detta fall ladda omedelbart upp det.

2. Om verktyget ar 6verbelastat kan motorn stanna.
Om s& hander slapp knappen pa verktyget och ta
atgarda orsaken till 6verbelastningen. Darefter kan
du fortsattaigen.
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ANVANDNINGSOMRADE

Klipping av armeringsjarn och armeringsnat, upp till och med
12 mm

HUR DU DEMONTERAR/MONTERAR BATTERIET

1. Demontering av batteriet
Fatta tag i handtaget ordentligt och tryck pa
batterilaset (2pcs.) for att demontera batteriet (se
Bild. 1 och 2).

VARNING

Se till att batteriet inte kortsluts.

2. Montering av batteriet
Sétt i batteriet sa att batteripolerna vands at ratt hall

BATTERILADDNING

Ladda upp batteriet enligt de féljande anvisningarna innan

du anvander din armeringsklippsmaskin.

1. Anslut laddarens nétkabel till ett natuttag
Signallampan pa laddaren blinkar i rott (med
ensekunds intervaller) efter natkabelns anslutning.

2.  Sitt i batteriet i laddaren.

Tryck in batteriet tills batteriet ligger tatt an mot
laddarens botten. Kontrollera att batteripolerna
vénds at korrekt hall enligt Bild. 3.

VARNING
Batteriet laddas inte upp, nar det satts i vant at fel
hall, eller sa kan det handa att det uppstar fel i
laddaren, som t. ex. att laddningsuttaget deformeras.

3. Laddning

(se Bild. 2). Laddningen sétts igang efter batteriets isattning i
laddaren. Signallampan lyser i rott. Sa fort batteriet
har laddats upp helt blinkar signallampan i rétt (med
ensekunds intervaller) (Se Tabell 1).

(1) Hur signallampan lyser/blinkar till Hur signallampan
lyser/blinkar till fére laddningsstart, under pagaende
laddning och efter slutférd laddning visas i
nedanstaende Tabell 1.
Tabell 1
Signallampans indikationer
Lampa Blinker Lyser 0,5 sekund. Lyser inte 0,5 sekund.
For laddningsstatus [Fore ladding (ROTT) (slackt 0,5 sekund)
(ROTT) | | |
Uandger g Lyser Lyser ihallande
pagéende =
ladding (ROTT)
Laddingen Blinker Ly§er 0,5 sekund. Lyser inte 0,5 sekund.
fulloordad (ROTT) (_S'ac"t 0,5 Sek“”_d) —
Gar inte att Flimrar Lyser 0,1 sekund. Lyser inte 0,1 sekund. . .
ladda (ROTT) (slackt 0,1 sekund) Fel i batteriet eller laddaren.
EEEEEEEEEEERERE
Overhettningslampal Lyser ihallande Batteriet Overhettat.
(GRON) Overhettad Lyser I <2, inte ladda (laddning
beredskapslage [(GRON) kommer att bérja nar
batteriet svalnat).

ANMARKNING: Vid beredskapslage for att kyla batteriet kyler UC18YRL /UC18YML2 det 6verhettade batteriet med en kylflékt.
(Imidlertid fungerar inte kylflekten ner du laddar med en 12V sigarettendare med likestrom.)

(2) Angéaende de laddningsbara batteriernas
temperaturer
Temperaturerna fér laddningsbara batterier visas i
Tabell 2, och batterier som blivit varma skall svalna
innan de laddas igen.

Tabell 2 Laddning av batterier som blivit fér varma

Temperaturer vid vilka

Laddningsbara batterier batterierna kan labbas

BCL1430, EBL1430,
EBM 1430, EBM 1830
BSL1430, BSL1830
BSL1440, BSL1840
BSL1450, BSL1850

0°C-50°C
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(3) Betraffande laddningstiden
Laddningstiden kommer att vara enligt vad som
visas i Tabell 3, i forhallande till laddare och batteri.

Tabell 3 Laddningstid (Vid 20 °C)

) Laddare UC18YRL UC18YRSL
Batteri
BCL1430, EBL1430, .
EBM 1430 Ca. 45 min.
EBM 1830

BSL1430,BSL1830

Ca.45/120 min.

BSL1440, BSL1840

Ca.60/160 min.

BSL1450, BSL1850

Ca.75/200 min.

ANMARKNING
Laddningstiden kan variera enligt
omgivningstemperaturen och natspénningen



4. Dra ut laddarens néatkabel ur natuttaget

5. Fatta ett stadigt tag i laddaren och dra ut batteriet
ur laddaren

ANMARKNING
Efter anvéndning skall du forst ta ut batterierna ur
laddaren och sedan férvara dem pa lampligt satt.

Angaende elektrisk urladdning nér batterierna ér nya
0.S.V.

Eftersom de kemiska reaktionerna inte dger rum i ett
nytt batteri eller i ett batteri som inte anvénts under
en langre tid, kan det handa att den elektriska
urladdningen ar 1ag nar batteriet anvands for forsta
och andra gangen. Detta ar ett temporart
férhallande.

Laddningstiden atergar till normal laddningstid efter
att batteriet laddats upp tva till tre ganger.

Hur batteriets brukstid férlangs

(1) Ladda upp batteriet innan det laddats ur helt.
Vid forsta tendensen till att uteffekten hos det
batteridrivna verktyget blivit 14gre, maste arbetet
avbrytas och batteriet laddas upp. Vid fortsatt drift,
sa att batteriet laddas ur och inte langre leder
elektrisk spanning, kan batteriet skadas och dess
livslangd bli kortare.

(2) Laddainte upp varma batterier.
Ett laddningsbart batteri ar varmt efter att det
anvants.
Om ett sddant batteri laddas upp genast efter
batteriets bruk, forsdmras de kemiska &mnena i
batteriet varvid batteriets livslangd férkortas. Lat
batteriet férst svalna. Ladda upp det forst efter att
det svalnat.

VARNING

O Nar batteriladdaren anvénts kontinuerligt blir den
varm och kan darmed vara orsaken till felen. Lat den
vila 15 minuter mellan laddningarna.

O Om batteriet laddas néar det &r varmt, pa grund av
batteriets frekventa anvandning eller p.g.a. solljus,
lyser pilotlampan grén.

Batteriet laddas inte. Lat i sddana fall batteriet svalna
fére laddning.

O Om signallampan flimrar i r6tt (med 0,2-sekunders
intervaller) maste batteriets isattningsdppning
kontrolleras fér frammande d&mnen, som maste tagas
bort. Nar det inte finns nagra frammande dmnen i
isattningsdppningen ar det troliga felet fel i batteriet
eller i laddaren. For saval batteriet som laddaren till
Hitachis representant fér kontroll.

VARNING

O Om foljande punkter inte iakttas kan det resultera i
batterilackage, rost eller felaktig funktion.
Se till att plus- (+) och minus- (-) polerna hamnar
ratt.
Byt ut bada batterierna samtidigt. Blanda inte gamla
och nya batterier.
Uttjanta batterier ska tas bort fran haken omedelbart.

O Sléang inte batterier tillsammans med vanliga
hushallssopor. De far inte heller kastas i en eld.

O Forvara batterier utom rackhall fér barn.

O Anvand batterier korrekt i enlighet med
batterispecifikationer och indikeringar.

UNDERHALL OCH &VERSYN

1. Oversyn
Eftersom anvandning av ett slétt och skadat verktyg
minskar arbetseffektiviteten eller resulterar i motorns
Overhettning, skall verktyget slipas eller bytas ut mot
ett nytt s& snart det borjar bli slitet.

2.  Kontroll av skruvférband
Kontrollera regelbundet skruvarna. Skulle nagon
skruv ha lossnat, dra at den ordentligt. Slarv av
skruvarnas atdragning kan resultera i olyckor.

3.  Motorns underhall
Motorn ar elverktygets viktigaste del.
Utsatt inte den for olja eller vata sa att den skadas.
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4.  Kontroll av kol
Kolborstarna i motorn &r férbruksartiklar och utséatts
for slitage. Byt alltid ut kolborsten mot en ny sa snart
den ar sliten eller nara avnétningsgransen, eftersom
en sliten kolborste kan vara orsak till motorfel. Se
ocksa till att kolborstarna ar rena och rér sig fritt i
kolhallarna.

ANMARKNING
Se till att anvénda en ny kolborste tillverkad av
Hitachi (kodnr 999054) vid byte av kolborste.

5. Byte av kolborste
Ta ut den forbrukade kolborsten genom att forst ta
loss borsthylsan och sedan haka tag i utbuktningen
pa kolborsten med en vanlig skruvmejsel eller
liknande.
Montera en ny kolborste genom att férst vdnda
kolborsten sa att nageln pa kolborsten anpassas till
kontaktdelen pa borstmunstyckets utsida och sedan
trycka in kolborsten med ett finger.
Montera slutligen tillbaka borsthylsan.

VARNING
Var mycket noga med att skjuta in nageln pa
kolborsten i kontaktdelen pa borstmunstyckets
utsida.
(Valj en av de tva naglar som finns tillgangliga.)
Det ar ytterst viktigt att detta gors pa korrekt satt.
Felaktig montering kan resultera i att nageln pa
kolborsten deformeras, vilket i sin tur kan orsaka
tidigt motorfel.

6. Rengéring av holjet
Nar armeringsklippsmaskin blir smutsig, torka av
den med en torr, mjuk trasa eller fukta trasan i
tvalvatten.
Anvand aldrig klorlésningar, bensin eller
16sningsmedel for farg for att rengéra holjet, da det
kan fa plasten att I6sas upp.

7. Forvaring
Férvara armeringsklippsmaskin pa ett last,
barnsékert stalle dar temperaturen inte dverstiger

40 °C.
8.  Servicelista
VARNING

Reparationer, modifieringar och inspektioner av
Hitachis elverktyg far endast utféras av en av Hitachi
auktoriserad serviceverkstad.
Vi rekommenderar att denna servicelista [amnas in
tillsammans med verktyget som referens, da
verktyget lamnas in fér reparation eller annat
underhall till en av Hitachi auktoriserad
serviceverkstad.
Vid anvandning och underhall av elverktyg maste de
sakerhetsbestdammelser och standarder som galler i
respektive land iakttas.

MODIFIERINGAR
Hitachis elverktyg férbéattras och modifieras stéandigt
for att inkludera de senaste tekniska framstegen.
Pa grund av detta kan det hdnda att vissa ting andras
utan féregdende meddelande.

ANMARKNING
Beroende pa HITACHIs kontinuerliga forsknings och
utvecklingsarbete forbehaller HITACHI sig rétten till
andringar av tekniska data utan féregaende
meddelande.

Information angaende buller och vibrationer
Uppmatta varden har bestamts enligt EN60745 och
faststéallts i enlighet med ISO 4871.

NB12

Uppmatt A-viktad ljudeffektniva: 93 dB(A)
Uppmatt A-viktad ljudtrycksniva: 82 dB(A)
Osakerhet KpA: 3dB(A)

Normalt, vagt effektivvarde fér acceleration: 9,5 m/s®.
Anvand 6ronskydd och skyddsglaségon




Forklaring om overensstammelse

€3

Firma

Hitachi Power Tools Sweden AB

Rotebergsvigen 2B
SE-192 78 Sollentuna
Tel (+46) (0)8 598 999 00

deklarerar pa sitt eget, uteslutande ansvar att maskinen

Serienummer ........ccceeeee...
Tillverkningsar ....................

ar 1 overensstimmelse med de grundldggande kraven pa sidkerhet och hilsoskydd enligt
foljande direktiv:
Maskindirektivet 98/37/EG
EMC-direktivet 89/336/EG, dndrat genom direktivet 92/31/EG och 93/68/EG
Lagspianningsdirektivet 93/68/EG
Direktiv ROHS 2002/95/EG - WEEE 2002/96/EG

Hitachi Power Tools Sweden AB, Representantens underskrift
MAZZARO PAO
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HITACHI POWER TOOLS SWEDEN AB

Rotebergsvigen 2B - SE-192 78 Sollentuna
Tel. (+46) (0)8 598 999 00 - Fax (+46) (0)8 598 999 35

www.hitachi-powertools.se
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